Pgpvince de Ouéb ec

District de lontréal.

"Tev 0// IS oelle s demsurent au

Village Delorimier et ¢lecteur de la dite Munic ipal ité,décla~-
re gsolennellement que Théodore Be’d.a:;d,gard.ien de la prison
de Montréal et demeurant dens la lumicipal ité du Village De-
Jorimier est qualifié % accapter la charge de conseiller,
tel que le veut 1'article aoé du Code Mumicipal.

Et je fals cette déclaration solennelle la croyant cons
ciencieusement vraie et qu'elle a la méme force et le méme
effot que si elle était faite sous serment,sous 1'empire de

1'acte de la Preuve en Canada 1893 ET J'AT SIGNE

Affirmfe devant moi,au Village
Delorimier,ce W

jour du mois de Janvier dix neuf cent

hbap> &7 A
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ADAM, MATHIEU B MATHIEU ' é’

AVOCATS.
17 RUL ST, JACQUES, I7.
MONTREAL.

Montréal, 15 Février 1900,

Au Conseilmde la Munfoipalité de delorimier
Village delorimier
(/)

.
)

o SV T
-\

Messieurs, tﬂt
Nous sommes ohargés par fir Antoine Bigsonnette de vous soumettre
- 13
gon compte oi-annexé pour aaopmius_nnéur le placement de $60,000,90 de

débentures de lg Minicipalité de deLoriuier, tal que mentionné au ocompte,

Nous espérons que vous voudrgz bisn prendre son compte en considé-

ration et 1'approuver & bref délai,
Nous avons 1'hommeur d'sties,

Vos obéissants sarviteurs,
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PREFONTAINE, ARCHER & PERRON,
SOLICITORS, BARRISTERS, &¢

RovaL INSURANCE BUILDING,
1709 Notre DAME STREET

MONTREAL.

RAYMOND PREFONTAINE.Q.C.M.P.
CHS. ARCHER
J LLPERRON
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Worlreal 28 Maxs, 19007
La Cofporation Mu Villace de Lorimier,
Snlle du coneeil,
Avirnue Papimesay Villa s .rT,:. Lo rimier.~

Mo9s ieurs:-

Inclus vous trouverez votre corp-
e pour toxes sur ma propridt’ sitube sur
1a yue iachel coin (¢ la rue COrinne €% un
ehdgue pour § P2.05 pour le payer.

Verillen donc aved - ko bontd
Wusby réception et cblijer

Vo tre bion dévoud,

;e
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LP‘ Orrices oF Mormris & oLt
Temple Buildings, 185 St. James Street.

BiLL TELerrone Mam No 14 JOHN L. MORRIS, Q.C. P. 0. Drawen 2346.
Solicitor for the Ganndian Bank of Sommerre, etc,, etr. 4

CHARLES M. HOLT,
Advocate, Barrister, Holicitor, &e.

MONTREAL,27th, March 1900. . .. ..
Christophe Messier Esq.
648 Notre Dame Street,
Montreal.
Dear 8ir,

Referring to Mr, Morris' letters to you of 6th. and 17th.

inst:-
Must we understand by your silence that you intend to continue

to hold the property; or will you consent to deliver it to Mr. Morris.

An answer will oblige.

Yours truly,
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:'ﬁ’;r Covse clee
TELEPHONE 1937 Eoveited . Pomcenr Frarce o comaddeon
-’5"}14-- # .'l‘.n-f/ cees S0

Montreal 2 Avril, 190057
Corp .du Village de Lorimier,

Ave Papinean prés Rachel,
Montreal {

Megsieurs i-

Inclus vous trouverez $5.85
que vous me réclanez par votre lettre du 29 Mars,
pour intdrét sur $72.85 de tuxe. Corme je trou-
ve ces taxes exhorbitantes, jo fals les deux

paiements sous protét .

J'ail 1'monneur 4'8tre,

Yotre bien & &voud,

AL D JP7772<

———————— . - h
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BELL TELEPHONE - 1118.
_—

FRs. 8HS. LABERGE, c.E.m.E.

PROFESSOR AT THE POLYTECHNIC SCHOOL OF ENGINEERING.

.. CONSULTING ENGINEER & EXPERT..
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Dt K. PERSILLIER-LACHAPELLE, Prisident.
pff Erfiar PeLueTIER, Secritaire.

CONSEIL OHYGIENE @ BOARD OF HEALTW

DE LA 847 “!,' W OF THE
JROVINCE DE uuzsst,“;:}-. &) PROVINCE OF QUEBEC.
e ' =

@ : )
Anfipw WO

o

9 AVRIL 1900.

Aux autorités municipales et sanitaires
de la Province deé Québec.

MESSIEURS,

La variole, aprés avoir fait;son apparition dans le comté de Kamouraska dés I'été dernier, s'est succes-
sivement déclarée dans les comtés de Matane, Bonaventure et Rimouski, et en ce moment en sont encore
infectés : St-André dans le comté de Kamouraska, Rimouski ville et banlieue, Ste-Angeéle, Bic, St-Gabriel et
St-Moise, dans le comté de Rimouski, enfin Maria et”Paspébiac, dans le comté de Bonaventure. Qutre ces
différents foyers dans la province de Québec, la variole existe dans la province d’Ontario et du Nouveau-
Brunswick et depuis le ler de janvier dernier, il y a eu 5,224 ca§ connus de cette maladie distribués dans 43
Etats de 1'Union Américaine. Dans ces circonstances, malgrg g  les mesures sont actuellement prises pour
empécher une plus grande extension de la maladie, dans ceavs de nos municipalités qui sont actuellement
infectées, nous sommes forcés d’avouer que, menaeés de tous cbtés, nous craignons bien d’avoir 2 constater
quelques nouvelles éclosions dans cette province, et c’est pour nous aider a lutter contre I’envahissement

de la maladie que nous nous adressons & vous en ce moment.

Inutile de vous dire qu'il est dans 'intérét de tous que la maladie soit enrayée sous un court délai, car,
pour peu que la maladie traine en longueur, c'en est fait pour cet été de I'affluence ordinaire des touristes
dans notre pmvincc}_wt certainement cette source de bénéfices n'est pas & dédaigner.

i -
Le Conseff d’Hygitne fait tout en son pouvoir pour enrayer la maladie partout ol elle vient A poindre,

mais nécessaifemgnt 4 moins d'une coopération singire et active des autorités municipales, coopération
gu’elles dpfvent d'gilleurs 4 leurs administrés, il lui est impossible de réussir seul dans la tiche. Le Conseil

vari
. ’ \, 5 . -~ . » . . P P .
biMté de chagun dans’la présenite épidémie, le Conseil saura rendre justice a celles des municipalités et a ceux

regrettg’de n’ayeir pas toujours rencontré jusqu’ici ce bon vouloir des autorités localesdans chaque localité oti la
e

a sévi ddpuip I'été dernigr, et nécessairement, quand le temps sera venu de fixer la part de responsa-

es officiers munitipaux ef/autres personnes qui ont compris et fait leur devoir, de méme qu’il saura aussi

N i T
donner leur d.!\anx nynq.)étcnts et aux mal-intentionnges,

" | p [

L:‘i variole e;(’ une maladie qui se contrdle trés facilement et les moyens de se protéger sont : la vaccl-

nqtibn et ¥ revag€ination, l'isolement et la quarantaine des malades de méme que des personnes qui ont été
1 y

A - . - .y e
itact direét ou indirect avec les malades, et, enfin, la désinfection des logis et de leur contenu, mobilier,

effets.pt méuie la personne des occupants.
I

Dés a présent, voire municipalité doit se préparer a faire face & toute éventunallté.

La premidre chose d faire est de voir 4 ce que la vaccination, ou la revaccination suivant le cas,
devienne générale dans la localité, Votre municipalité devrait pourvoir A la vaccination gratuite des pau-
vres, de cetx qui ne peuvent y pourvoir eux-mémes.

Votre municipalité devrait au besoin réorganiser son bureau d'hygiéne, et s'assurer que chacun des
membres qui le composent réalise I'importance de ses fonctions.

Le bureau d’'hygidne doit exercer une surveillance continuelle sur toute la municipalité, afin de pouvoir
intervenir dés 'apparition de la maladie. Dans le plus grand nombre de municipalités atteintes jusqu’ici,
la maladie avait déji depuis longtemps envahi la localité avant que les autorités sanitaires |'eussent
soupgonné. Toutes rumeurs de cas douteux devraient faire le sujet d'investigations, car souvent encore
dans la présente épidémie la maladie a été si légere que I'on a pas méme appelé de médecin.  Au cours de
ces investigations, on s'assurera si la famille n'a pas regu la visite de voyageurs suspects. La municipalité
devrait & entendre avec les médecins pour qu'ils lui declarent tout cas douteux, afin de pouvoir tenir le
malade en quarantaine et sous observation jusqu'a ce que la maladie soit parfaitement reconnue comime
n'étant pas la variole ; deux ou trois jours d'observation suffisent généralement pour éclaireir le diagnostic
de la maladie (@), Le territoire de la municipalité pourrait étre avantageusement divisé en différentes sections
et une section assignée a chacun des membres du bureau d'hygiéne pour surveillance.

(a) La variole davs sa forme bénigne est souvent confondue avec la varicelle (picote volante.)
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Il serait trés important de s’assurer la coopération des ministres du culte de chaque église et de leur
d.emander de vouloir bien expliquer publiquement 1'importance pour les familles de se protégﬁr contre I'inva-
sion de la maladie par la vaccination, puis advenant I'éclosion de la variole, de suivre les indications que le
bureau local d’ hygidne leur donnera et pour 'isolement du malade, (de maniére 4 protéger les autres membres
de la famille,) et pour la quarantaine de la maison. ILe ministre du culte pourrait attirer 'attention de ses
paroissiens sur la responsabilité qu’il y aurait 4 enfreindre la quarantaine et 3 communiquer ainsi la maladie &
d’autres familles. Durant la présente épidémie, une jeune fille a enfreint la quarantaine et est allée dans
huit maisons différentes. Le résultat de cet échappée a été ni plus ni moins que 12 cas de variole chez ses
amis, qui, nécessairement, lui en tiennent compte. Enfin, il y aurait lieu pour le ministre du culte de rappeler
aux familles que d’une variole bénigne chez un individu peut naitre une variole maligne chez un autre, et
que cet accroissement de virulence est toujours & craindre dans le cours d'une épidémie.

' Advenant un ou des cas de variole dams une municipalité, J¢ bureau d'hygiéne mettra immé-
diatement la maison infectée en quarantaine, (réglement 8) ayant soin en méme temps d’isoler le ou les ma-
lades avec le garde-malade dans une chambre séparée (réglement 8) afin de protéger les membres non encore at-
teints de la maladie. Si ces derniers n’ont pas encore été ®accinés, ilsle seront immédiatement (réglement 11.)
Les officiers sanitaires et le médecin traitant ne devront ;;énétrer dans la maison qu'aprds s'étre revétus de
couvre-habits qui seront désinfectés immédiatement. La personne chargée d’apporter des vivres ou autres
choses nécessaires a la famille n‘entrerajam*nns la maison. Elle ne prendra que des ORDRES VERBAUX et
dt.f:posera prés de l'entrée de la maison ou d'une fenétre les effets qu’elle apportera. On recherchera immé-
(Ihatemeut quelles sont les familles qui ont été en communication avec la famille infectée, A compter de quatre
jours avant I’apparition de 1'éruption chez le premier malade et ces familles seront immédiatement vaccinées
(réglement 11) et gardées en quarantaine et sous observation pendant 16 jours révolus (réglement 11a.) La
quar'antaine ne sera levée qu’'aprés la désinfection compléte de la maison ; désinfection qui sera opérée de la
manidre indiquée dans nos réglements (voir cédules). La municipalité devra prévenir immédiatement notre
Conseil de I'apparition de la maladie, (réglement 3), si possible par dépéche télégraphique, et nous nous
empresserons de coopérer avec elle et de lui gnvoyer, A moins d'impossibilité absolue, nn des deux médecins
experts que le Conseil tient constamment sur la route de ce temps-ci,

" ’ . ags . o . 5 = -
J'inclus un résumé des dispositions relatives M variole que les réglements sanitaires de la pro-
vince contiennent.

J’ai I'honneur d’étre,
Votre obéissant serviteur,
G:GAQ

Sécrétaire,

Da E. PessiLLieR-LACHAPELLE, President.
Dr BErLzéar PELLETIER, Neerelary.

CONSEIL DHYGIENE r@ BOARD OF HEALTH
LY oF THE

JROVINCE DE OUEBEC."p\ss /9 PROVINCE OF QUEBEC.

> i
o 9TH APRIL 1900

-
e, "
ABRyEy w0

To the municipal and sanitary authorities
of the Province of Quebec.

GENTLEMEN :—

After breaking out in the county of Kamouraska last summer Small-pox has suiccessively appeared
in the counties of Matane, Bonaventure and Rimouski, and at the present moment the following localities
are still infected ;: St. André in Kamouraska county, Rimouski town and rural, Ste. Angeéle, Bic, St. Gabriel
and St. Moise in the county of Rimouski and finally Maria and Paspebiac in the county of Bonaventure.
Apart of these various foci in the province of Quebec, small-pox is also prevalent in Ontario and in New-

Brunswick, and since the 1st of January last, 5,224 known c‘*s of the disease have occured in 43 States of
Astres are acttally taken in such of our muni-

we have to acknowledge that

the American Union. I under such circumstances, althoughy
cipalities which are presently infected to prevent further spread of the disease,
threatened from every side we fear further outbreaks in the province and it is for the purpose of helping us

to prepare to meet any emergency that we presently communicate with you.

It is useless to point out that it is in the interest of all that the disease be checked within a short

period, as should the prevalence of disease continue for sometime, it would prevent for this summer the ordi-

nary influx of visitors to the province and necessarily the harvest which this influx usually brings with it is

not to be disregarded. >

The Board of Health of the Province is doing the utmost to check the disease wherever it makes its
appearance, but necessarily, unless the municipal adhorities give the Board sincere and active cooperation
— cooperation which by the way they owe to their constituents — it will be impossible for it to succeed
Our Board regrets that it has not up to date always received this willing help from the local

single-handed.
when the time will come to fix responsabilities for the present spread of the

authorities, and necessarily
disease, the Board will give credit to such municipalities, health officers and other persons who have under-

stood and done their duty, while it will give to those who have shown themselves incompetent or obstructive

what they may expect for.
Small-pox is easily checked and the means to do it are : vaccination and revaccination, isolation and
quarantine of patients as well of all persons who have come into direct or indirect contact with them, and

lastly disinfection of infected houses with their contents, furniture, effects and the persons themselves.

Without delay your municipality must prepare itself to cope with any possible ount
break of the disease.

The first thing to do is to see that vaccination and revaccination become general throughout the com-

munity. Your municipal council should provide for the free vaccination of the poor, it being impossible for
them to undertake it at their own expense.

Your municipality should, if necessary, reorganise its local Board of Health, taking care that every

member thereof be fully aware of the importance of his functions.

The local Board of Health must keep a constant surveillance over the whole municipal territory so as

to become aware of the existence of the disease from the moment it makes its appearance. In most of the

municipalities infected so far the disease had existed for quite a period before the sanitary authorities suspected
s should be investigated, as again in the present epidemic

its appearance, All rumors about suspected case
ad been called to attend the sick people. When making

the disease has been often so mild that no physician h
about possible calls of suspect visitors. The municipality

this investigation, care should be had to enquire
to be notified of all suspect cases, so as to be able to keep

should make arrangements with practising physicians

the patients in quarantine and under observation until it can be determined that the case is not small-pox ; two

or three days of observation ordinary suffice to clear all doubts. (a)
T'he municipality could be advantageously divided into sections, each one to be watched over by one
member of the local Board of Health.

(@) A mild form of small-pox is often mistaken in its beginning with varicella (chickenpox).

Archives de la Ville de Montréal




It would be very important to secure the cooperation of the clergymen of each denomination and to
ask them to kindly explain publicly the importance for families to protect themselves against the infection
by vaccination, and, should the disease appear among them, to follow the instructions which the
local Board of Health will give them for the isolation of the patient (so as to protect the well members of
the family) and also for the quarantine of the house. The clergymen could call the attention of their congre-
gations to the great responsibility there is to break quarantine and to thus infect other families. During the
present epidemic a yound lady has thus broken the quarantine and went visiting eight different houses with
the result that 12 cases of small-pox subsequently occurred among her friends, who necessarily had no kind
words for her. Finally the clergymen could remember to families that from mild small-pox in one indi-
vidual may result for another a very severe form of the disease and that this increase of virulence is always
to be feared in the course of an epidemic.

Should ome or more cases occur in a municipality, the Board of Health will immediately put
the infected house in quarantine (regulation 8) and have the patient or patients together with their nurse
isolated in a separate room of the house (regulation 8) so as to protect the rest of the family, If these well

members of the family have not yet been vaccinated, they will be vaccinated immediately (regulation 11).
1

The sanitary officers and the family physician will wear overalls when entering the house and will
disinfect them on coming out of the house. The pérson appointed to bring the food or other supplies to the
house will never enter the house. He will ta!mly VERBAL ORDERS from the quarantined people and will

leave outside the door or near a window whatever he brings for the inmates,

The local Board of Health will immediately look for all families which have come into contact with
the infected house as far back as 4 days previous to the appearance of the eruption on the first patient, and
these families will immediately be quarantined and kept under observation for 16 whole days (regulation 11a,)

and will be immediately vaccinated (regulation 11).

The quarantine will not be raised in any case without a complete disinfection of the house, for which

the methods prescribed by the regulations (su&Schedules) must be carefully followed.

The municipality will immediately notify our Board of the outbreak (regulation 3), if possible by tele-
graph, and we will immediately cooperate with it and a®o send to the locality, unless it be absolutely impos-
sible to do so, one of the two medical experts whom the Board keeps continuously travelling from place to
place just now.

1 enclose a printed summary of the prescriptions the sanitary by-laws of the province contain regarding

small-pox,
I have the honour to be,

Your obedient servant,

P CIT

Secrelary.
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\ PROFESSOR OF MINERALOGY AT THE POLYTECHNICAL SCHOOL.

’ ..CONSULTING ENGINEER AND MINING EXPERT..
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Telephone Bell Est 1556.

# . .. &
<><| HRunicipalité du Yillage [DeRerimier, |><>

({BUREAU, AVENU AP J] PRES RACHEL.)
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COPIE au RAPPORT d'un Comité de 1'Honorable Conseil Exécutif,en
date du 8 Mai,1900,approuvé par le Lieutenant Gouverneur le 10
Mai ,1900.

--w-=200¢ J200¢

(N 232,). Sur une demande du Conseil %uAVéligge de

L'Honorable Secrétaire de la Province,dans un rapport en
date du huit mai courant,(1900),expuse:que le conseil du village
de Lorimier ,comté a'Hochelaga,soumet ,une résolution demandant la
permission d'autoriser 1'ouverture de rues dans ses limites ayant
une largeur moindre de soixente et six pileas.

Vu le rapport du Procureur Général,en date du 10 avril,1900

1'Honorable Secrétaire propose que le résolution susdite solt

approuvée conformément & la loi 55/56 Viet.Ch.34.

Certifié
e ——
.’/Z/ézfi" ( _/:7 Q'( LA
ffie}\ﬂoéseilfiigcutif.
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Répondez A 'Honorable Secrétaire
de la province quelque soit le signa-
taire de la lettre expédiée.

: DEPARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA PROVINCE.
En répondant, veuillez mentionner

le

Nolﬁ?&/lg 00

/

Québea,ll mai,l1900

Yongieur le Secrétaire-Trésorier,
Village de Lorimier,

Hochelaga.

Monsieur,

Je suis chargé par le Secrétaire de la provinoce de
vous informer qu'il a plu & Monsieur le Lieutenant Gouverneur
par arrdté en conseil en date du 10 mai courant d'approuver
une résolution du Conseil du Village de Lorimier,comté d'Ho=-
chelaga,demandant ldspermission d'autoriser 1'ouverture de
rues dane ses limites ayant une largeur moindre de 66 pieds,
le tout conformément & la loi B65-56 Viet.ch.34.

J'ai 1l'honneur d'étre,Monsieur,

Votre ohéissant Serviteur,

Assistant secrétaire de la province,
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FRS.%HS. LABERGE, C.E., M.E.

PROFESSOR AT THE POLYTECHNIC SCHOOL OF ENGINEERING.
»
.. CONSULTING ENGINEER & EXPERT..
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/ ’eﬂa/ /40 rz/ /I/A/ﬂ(fﬂ/} mw/ / a{ff{ﬂﬁme (p/ )/ﬁf%ff/r'zy %ﬂ/f/b@

b » ‘ ,a "
w;uu AND GEnERAL ANALYSIS, A SP NO. W 8'1"’ JOHN STREET.

'y -'\\\ ¥ “An RK Py o : . o -
- Q Werstivads® .av_ 5 3o AT

» yoAy M

- ,/a,\oW// 4‘,, mwﬁw/m m%bmm

////J(ag’%mzmmaw/w

‘\

ol s M«JMW m,,z,;w"yu,g'
M&(LW ?\54,“&,9674-4.,

Archives de la Ville de Montréal



pa/D,s B

Archives de la Ville de Montréal



<

I e fostint 1N 4 »f/// 20

Pl

/ pﬂ/‘// Lrttaaxc ,m‘/%‘ A 4 /fzwffjm't{z{(r/c%
/ﬂ Lttt ﬂé/é/ /?i/(’/wf’/////ﬁ/t’" Tyt AL -
‘fw‘ﬂu 2/ AM?{{M«/A’@ lﬁﬁé/& M(ﬂ//‘&/

L evite el QS G el /f‘“’ Zﬁm«// /
i,d/f £ r/ e/ J%J/,f///xx 4,/%44///
_.-Z-fpufl/(//(/ Lt tea difart .
//-J ' /ao%r %(Mﬂ A’/lt:—/b% Wu/ ' »

-9‘ ' e /c,//f; A z,é LAl
(‘-( /&, ’f( /:&ﬁ/c f:z//@b-- G//(»’(/f_, (& e % '

LA 44/

7
- / Z creen ()fﬂz/é fcﬂ/fzzw'fj ;{/
4f// art ﬂf/t/( A ?—ZAEMA-"L/’ .l/
%uf 4.{4/ Lyt 4{ X AR mx,ﬂ,%
/ whr .
ﬁfcf" L.l Jm/cx/////t/;/ﬁuy'/;pé-mw

‘ﬂM/ /7 gL« ﬂ(/lr
;u [/ df APt “ZAOUAT T U 4{1_, .

Ju/yé Eﬂ/{fﬁ(ﬂa/—J 44 1// ﬂzrf/iw

L2, SrCa /m Ll

€l CO

; ez | 4 /J ,»/‘g/ifr/?m;’ﬂx

/'&/-Jf‘ "‘V‘/‘/

/9/// ‘M.LMA/

l‘Lc \,L J /8:12 o) ( 7\ AN \_-‘\f"bv\.;k,b&

t’/z.udf(
(/,/
/f #un
QUZ‘W QL(JAVU A./zé}aw a@(r lersore

Archives de la Ville de Montréal




///m/'
WALJ F AN s /‘7“’““’“

Y

Archives de la Ville de Montréal




P4/D,8

. |
Municipalité Scolaire de St. Grégoire le Thaumaturge

COMTE D'HOOHELAGA.
TeL. BeELL EasT 1013 ! __ F. C. LABERGE, Sec.-TRes,

133 RUE RACHEL.
MONTREAL.
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TRLEPHONE MAIN 2383, ~
L@Mft'cﬂ, L%‘ﬂ?”dﬂ & %.ﬂau o/ ’a -9? , ﬁtma -/%r“/.

. :'./l:/lv(‘f'ﬂ/'J . nﬁuaa:b/v wd, ofe,

Il ety ‘;) | Monbvead....? SWIE  ,

PHIL OousiNEAU, LL L,

Monsieur le Seerétaire,

Comme 1l Ville St Iaurent est em projet de cons

truige un aquedus et qu'elle m'a chargé de préparer un riglement

3 eot cﬂ'ot,w‘q;,ouimlu besucoup en répondant aux questions
posées ei-eonire.L'exesple de votre munieipalité si prospire nous
exeiters probablement & biem faire et veus nous rendres ainsi un
grand sorvies. =51 vous pouvies me dormer une réponse en peun de mots
sux questions posdes a'iei § mardi prochain,vous odligeries

Por B o

7 é -,» Al g{!’" d:.t!/ ‘;‘;f/,,“-m

Votre dévend serviteur,
/ ‘g-/j(o&f—(d A A e e
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_ Télsphone Main 1952 @ff' des .%rzm:aayj, rg‘am/ﬁ 23
QM.&” ¥ .g:lﬂﬂ?‘ﬂf{ﬂ LK: &, %/ﬁ' de la %ra P ;Mm&
Avocals

e | Montréal, 2 dot,

A, LAMARCHE, L.-L.k.

Au Maire
et aux Conseillers de la Corporation

du Village Delorimier,

Measieurs:-~

Yous recevons instructions de la part de "The Montreal
Union Abattoir® &o vous mettre en demeure d'exécuter le sontratl
par lequel votre Corporation s'est engagée envers cette Compagnie,
4 faire respacter votre réglement No.l prohibant 1l'établissement
et l1l'exploitation d'abattoirs dans les limites de votre Munileipa-
11té . &

Depuis quelques temps, Votre Corporation a toldré la
tenue de ces abattoirs au mépris des termes expres de ce contrat,

et 4 tel point que la Compagnie se voit dans 1l'obligation, pour;

protéger ses droits, d'en exiger qjintenant la mise en exécution

compldte et immédiatement,
Vous voudrez bien, en séquexige, donner les instruc-

tions nécessalires pour fai iposer des plaintes contre les con-

trevenants au susdit ré

Compagnie, \

-7

-_-.‘Q__f £ J € _d e *&_/((..I A A LD .-.( »
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CONSEILDWYSIERE
v . BOARD OF HEALTH

oy oF THE
PROVINCE DE QUEBEC, PROVINCEOF QUEBEC.
+

& Ga — I__‘oﬂ“"
r\/ Montreal, G Sept.,19800.

A la Corporation municipale de
Delorimier. :

On nous éorit ce gqui suit:- %Au coin des rues Ra=
chel et Iberville,dans la municipalité de Deloriuwier,prus des liwites
de la Cité,il y a un abattoir privé trds nuisiole ou un grand noubre
d’animaux sont abettus. L@ dit abattoir est tem ma lproprenent,pas
de drainage,%c. Les proprietaires des environs s’en plaigonent peau-
goup®.

En conséquencégen vertu des pouvoirs conférés eu
Conseil d'Hygiene il est presentsuent enjoint ¥ votre Corporation iu-
nicipalede prendre,sous un déelai de 8 jours ocowptes de la reception
de la présente nise-en-deusure, les uesures nécessaires pour suppriuer
la nuisance en guestion,

Yordre présentewent donné st prévu par 1art.

3058 de la loi d’hygibne et visé aussi par l'art. 3066 g de la .due
loi,

Pour le Conseil d'Hygidne,

Archives de la Ville de Montréal



D E. PersiLLIER-LACHAVELLE, Président.

Dr Erzéan PeLLETIER, Secrifaire. - . .

4 CONSEIL DHYBIENE ¥ BOARD OF REALTH
DE LA - 4 GFTHR

FPROVINCE DE QUEBEC. 3 PROYVINCEOF QUEBEC.
e ) ,_V

& o

rc“'tl:\.,i"""

Montreal, & Septewnre,l900.

A la Corporation minicipale de

Delorimier. y/\v//
|

L'Inspecteur nous a fait,en datc au o 8eptewbre,
le rapport suivant sur deuX porcheries situées dans Deloriuier et

dont Mr. D.H.T.Borthwick est propriétaire:-

"Ces porcheries sont malpropres et mel tenues; elles drai-
snent dans un terrain vacant ou il y & un pas-fond, Ce bas-fond
"ggt couuwe une foncT@re rewplie de uatibres putrides. C’est un
scloague d’ol s'exhale une uivaise odeur qui sst meisible pour
"le voisinage od il y a des habitations privées et un Couvent.
Des débris d’animaux qui ont été enterrés dans un trou ne sont
‘recouverts gque de quelques pouces de terre: on devrait les ro-
tgouvrir d'au moins 2 pieds de terre .,

En conséquence, le Conseil d'hygitne,en verta aes

pouvoirs qui lui sont conférés par la loi d'hygibne,enjoint d votre

wunicipalité de faire rewedier,sous un délai de O Juurs,coumtéa de

le reception de la prégente wise en deeure, 2 iansaluprite des e ta-
blissewents en question, L'ordre presentewent donnt est prevu par le¢s
articles 30568 et 306Gs de la loi d'Hygibne.

Pour le Conseil d'liygiene,

President.

. ! — - -

Pour éviter les rotards, adrosses toute correspondance, A molns qu'elle ne soit porsonnells, comme suit: *Le Bnun\...um du Con Y . o
. . : soil d'Hygline de la Proviaee de Quibeg.'
'ﬂlp avold delays, address all corvespondence. which ia not personal, as follows : ' Seorebary Board of Mealth of the Province of Quebec.”
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BELL TELEPHONE - 1118.

CABLE ADDRESS @ "'
™

-

FRS.!HS. LABERGE, C.E.,*I.E.

' PROFESSOR AT THE POLYTECHNIC SCHOOL OF ENGINEERING.
- A

.. CONSULTING ENGINEER & EXPERT.

97‘: P ldd ._;//;'6,'.('(‘,7..—;/5;.-,; .'!.y:rr-/:,.‘fjr Cunadian and _/77" cgn Prdents, & f(rr/r (_/}'Q!H#a :;r
- ""ﬁfm(/l t’#- ?Z/%/Jd’&//
. No-—30-St—John—Street. .

%C % (? wrrrzces 9/“

% 4/,,,7, ez%t/ﬁ/ /// <" r@é&}??(f‘c/
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Tiliphone Main 1952 . .@a/fi./ﬁ .j;cammt;yd, %ﬁﬂ(ﬁ 23
@m&im ¥ g;zmwﬁfs . &, %t@- de la 9%« P ..Qﬂ*m
lvocats

C. P. BEAUBIEN, L.L.B. u//ﬁﬂ/f‘éﬂz ] th._' 4 Ny /. yﬁﬂ

J. A, LAMAREHE, L.L.L.

C. ®. Forest, @Eer,, '}3

Secrétaire-Trésgorier,

Village Delormier.

i

4
Bn répopse & votre honorde du 6 Octobre cou-

Mon cher Mr.Fotest: -

rant, je tiens & vous exprim®’ tous mes regrets de n'aveir pu
assister & 1'Assemblée du Commité d'hygiene tenue Samedi dernier.
Malheureusement, je suis dans le moment extrdmement oocupé et 1l
me serait impoassible ava.nr.itux ou trois jours de volr ab réglement
de la question qui m'est soumise. J'ai rencoptré aujourd’hui Mr,
Joseph Demers l'avocat de votre Corpont-ion, qui me dit dtro prét
& discuter d'ici 1d les amendements projetés.

Jt'easpdre, vu les circonstances, que votre
Corporation voudra bien m'accorder ces quelques jours de délai, é-
teant donné qu'aprds ce laps de temps 1l sera probablement possible

re régler cette affaire en quelques heures.

”
(N\J\)

Je vous prie de me croire, cher Monsieur,

Votre trds dévoué serviteur,

£

G-

/.."
/
/ ’
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S - - ._i
Ko A Hodorgors. € F. . lort €.t Lorsimion

s ( '
¥ SShwcals,

A la Ville de Lorimier,
Delorimier prés Montréal.
Messieurs:- '

Je vois que Adepuis _11101 1I‘;.ze temps, vous augmentes les
taxes sur mes lots situés sur la rue Rachel au coin de la rue Ce-
rinne, dans votre municipalité.

Cependant 1Wralour de ces lots au liew d'asugmenter
semble diminuery les acheteurs ui seraient disposés & faire des
arffalres avec moi au sujet de ces propriétés me disent qu'il est
impossible 4¢ construire des maisons sur les lots en question,

avané que les nuisances qui se trouvent entourer ma prepridté dis

paraissent et ces messieurs ment lb\mmr.t surtout les b;tiaaos de

[

la fumée qui s'en exhas

1 en est dabme des abat-

lent des odeurs fétided\e

Je suis gé Ppour me protdrer de protester
la municipalitéd de Lorimier d'avoir A falre Jesser ces nulsances

ou disparaltre ces nuisances.
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L& Ville de Lorimier,

J'entands tenir votre rmnicipalité responsg-
ble d¢ $ous dormages qui me peuwvent me rdsulter & raison de oees
faits,

J'al 1'honneur d'Stre,

Yotro bion Advoué,

Archives de la Ville de Montréal



Montréal 10 Octobre 1200.

A Messieurs Le Maibe et les Conseillers de la Municipalite

de DeLorimier,

L]
Y
Mersleurs,
Je suie prét s faire 1'abandon A votre Municipali.
# cui m"t[F : 4 P 4‘5. "e
partiennent te des parties des rud Corinne et St Adéle jusgu'a 1a ligne
de divieion des terraing appartenant 4 la Succesrion Che.
pleau & la condition gue votre lhinicipsalité pose 1'eau et
les trottoirs 14 ot 11 y & des maisons de construites sur

la rue Ste s\cléle' et 1la balance des rues Corimme et Ste Adele

devra Btre mise en chemin de cempagne, et la balance des tra

vaux devra étre i‘e.itA % mesure que la construction 1l'exige.

ra,

J'ai 1'hormeur d'étre I.Ie.«.-.f:imra,

Votre humble serviteur,

VJ;,,L_{_(?CL—L/" (ﬁ_.cb/»_ Lo nt
/
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CAMPBELL, MEREDITH, ALLAN & H&&

ADVOCATES, SOLICITORS, &C.

C. 5. CAMPBELL, Q.C.
F. E. MEREDITH, Q.C.
J. B. ALLAN,

o e i MERCHANTS BANK BUILDING

CABLE ' CAMMERALL."
TELEPHONE (MAIN! NO. 27.

MONTREAL.

Oct. 12th, 1900

Sec.Treas., Village of DeLorimiaer,

P. Q.
Dear Sir:-
We havs been asked by The Merchants Bank of Canada
to give them an opinion on the legality of the iseue of certain

bonds of your Municipelity.

¥We called to-day at the Town Hall, and also at your house,

but were unable to ses you,

We should bs glad to mest you and see your Minutex-book,
either at our office, if you will call thers, or at your office if
you will name a time that we can see you.

Your early attention will oblige.

P Yours truly,

£ (7 A
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Tetiphone Main 1952 . ‘/ﬁm’». des .Lj;ammayd, Ghambre 23
gmm ¥ Sovwreds o, 8 Cote 4o la 9%@ d '.%tmﬂ
Aoocals

LT /;w/}eéa/ 16 Octobre, 1900

J. A LAMARCHE, L.L.L.

v
Mr, C.B,Forest,

Secrétaire-Trdsorier,

Montréel. ( \
N

‘ /-‘
Ainsi que convenu, je vous traneméts 1ee amends-

Cher Monsisur: -

ments que la Compagnie "The M@treal Uniom ADattoive® sst vouyem~
tante & apporter au contrat passé entre eIle 9% Voitva Corporati-
on, en date du 4 Octobre 133:.
Comme vous pourres vous en sonvelinore par la lee=
ture de ces amendements, la CWH dos £bAdoira, dams 1o
seul but de se rendre au désir du Comseil, et prite & mccepter,
au moins en principe, les modifications gwl Iul sant anggérdes,
En effet, ces amendements fant disparaltre toute:
ambigulté quant & la durée du contrat, et conférant su Penseil
le droit d'adjoindre ses avocats a ceux de la Dempagnis pour swr-
veiller les procédures prises pour faire respeoter le riglsment
No.I.

" Ils mettent également & la charge de la Compagnie

les frais des causes pendantes & l'expiration de ce contrat et
fixent une date annuelle & laquelle le Conseil pourra exiger la
preuve du paiement de tous frais antérieurs,

Enfin, ces amendements contraignent la Compagnie
de procéder avec diligence contre tous infracteurs & ce réglement

sans quoi elle sera sujette aux pénalitds pourvues au contrat,

Les
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Tetiphone Main 1952 . .{%z. des ..'“j:r-ammzy:t. Chambre 23
DBoalBn & Lomarche No. 8 Cote do le Place d'Lymes
Slvocats

oKt ok Andidind, 1900

+ LAMARCHE, L.L.L.

v
les amendements auxquels la Compagnie est prdte & sous-

crire sont textuellement comme suit:
Remplacement du paragraphe (a) de la clause No.2 par
le suivant:

“(a) A payer tous les frais que la partie de premidre part
encourra pour maintenir en opér.ntics ot faire respecter le ré-
glement ci-dessus mentionné ou tout autre réglement pouvant en
tenir lieu, pourvu cependant Syue la conduite de toutes procédu-
res & cet effet soit laissée & la dite partie de seconde part ou
& des avocats désignés par gotte derniére. la Corpotation conser-
vant le droit de Jjeindre & ses frais ses avocats A ceux de la
partie de seconde part quand bgn lui semblera, sans affecter les
dispositions du présent paragraphe quant & la conduite des sus-
dites procédures.”

Remp lacement du paragraphe No.3 par le suivant:

»*30.- Les obligations respectivement assumées par les parties
de premidre ot de seconde part sont ainsi assumées pour le terme
de vingt ans & compter de la date des présentes, Les frais des
ceuses pendantes & l'époque ol les présentes prendront fin serent
& la charge de la partie de seconde part."

Insertion des paragraphes suivants aprés le paragraphe 4

"50,- La partie de seconde part devra, le ou vers le ler.No-
vembre de chaque année & commencer le ler.Novembre 1900, acquit-

ter tous les frais des causes termindes & cette dpoque et exhiber

& la Cerporation un ou des regus établissant ce fait,®

"60,- La partie de seconde part s'engage envers la partie de
prémidre .-
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Titiphone Main 1952 . yﬂ' des .:zwmwa‘y.s, Chambre 23
.@gaad?x v _%mrrﬁ? Li; &, %/;' de fa %m d :%‘mﬂ
Sloocats

L - AMondsdad  Jow

J. Al LamarcHE, L.l

v
premidre part & procéder, sous huit jours de l'avis gui luf en

sera donné par la partie de premiére part, contre toutes person.:
nes dénoncées par la partie de premiére part, comms ayant exfreint
les dispositions du réglement No.I ou de tout autre au mime sffet"

Nous espérons, Monsieur, que ,Iu concessienms substan.
tielles que la Compagnie fait par ces amendements, vous dsémontre-
ront le désir qu'elle a de se rondr: aux demandes de vetrs Con-
seil et permettront l'adoptigy d'un réglement définitif accepta-
ble de part et d'autre.

Nous demeurons,

£ g
Vos trés dévoués serviteurs,

P

.r'/ o —— f f
-~ //' P ;'.( L A e <
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Année 1901

DELORIMIER, Mun.
Dossiers.

RUE MONT-ROYAL; Construction d'un poste de pompiers.
Entre les rues Parthenais et Chaussé.

Le 25 juin 1901. Marché entre La Corporation
de DeLorimier et MM. Mercure et Leblanc,

$ 14,468.00. Contrat No: 82, G, Mayrand. N.P,

Plans préparéw parMM, J.0.A.Laforest, Ingénieur
eivil. Bernard et Paris, Architectes.

Bétisse & 3 étages en briques, Facade
en pierre de taille. C6té nord de la
rue Mont-Royal entre les rues Parthe-
nais et Chaussé,

Voir: R&glement No: 12. Mun. DeLorimier.

Voir: Correspondance: en date du 20, 22, 27 aoit 1900
et 16 octobre 1900,
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Dr E. PersiLrigr-LAcHAPELLE, Prétident,
Dr Evzéar PELLETIER, Secréiaire, .

CONSEIL DNYGIERE 2 BOARD OF MEALTH
bE LA Fé&%‘ oFTHE
PROVINCE I(IU[‘IC%! PROVINCE OF QUEBEC.

% »
<
‘}"hm L Wo¥*

Montréal, 16 Ootobre,1900.

M. le Secrétaire-Trésorier
du village de Delorimier.

2%

J'ai 1'honneur de vous informer gue le Conseil,

Cher Monsieur,

aprds avoir pris connaissance des Réglements sanitaires qui ont été
adoptés récemment par votre uunietnpltté ot y avoir fait de tres
légdres wodifications, est heureux de pouvoir leur domner son ap-

probation.
Ces réglements font honneur d celui qui les a

préparés pour votre municipalité,et ils ont dd lui coiter beaucoup

de travail.

Votre obéissant serviteur,

Secrétaire.

Pour dviter lew retards, adromses loute corvespondance, b moins qu'elle ne solt personmolle, comme sult: Lo Beordtaire du Conseil d'Hygléne de la Provimes de Quibee."
To avoid delays, address all correspondence, which i not personal, aa follows : " Seevetary Board of Health of the Provinee of (uebee.”
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CAMPBELL, MEREDITH, ALLAN &‘UE. .

ADVOCATES, SOLIOITORS, 4C.

C. 5. CAMPBELL, Q.C.
F. E. MEREDITH, Q.C.
J. B. ALLAN.

. o UVE.
R MERCHANTS BANK BUILDING

CABLE " cAMMERALL."
vELEPHONE (Main! No, 27.

MONTREAL.

Oet. 23, 1900,

C. B, Forest, ¥sq.,
Sec. Treas., Village of Delorimier,
879 Dalorimier Ave., 0ity.
Dear Sir:-
1 amstill witing for uvammmicatiom of the minmute-

book of your Corporatiom with regard to the mmicipal debenmtures

upon whivh the Merchants Bavk of Cmnada wam an opinion. I

think it would simplify matters if you were to send me dom the
minute~book, or if you camos, if you would fix a time and pl ace

where you could show it to me.

Archives de la Ville de Montréal



CAMPBELL, MEREDITH, ALLAN & Hm.. ‘.

ADVOCATES, BOLIGITORS, AC.
C. 8. CAMPBELL, Q.C.

F. E. MEREDITH, Q.C.
J. B. ALLAN,

H. J. HAGUE.
MERCHANTS BANK BUILDING

CABLE ' CAMMERALL."
TELEPHONE (MaAIN! No, 27,
MONTREAL.

Ost. 26, 1900.

C., E, Porest, Elq.,

Sec.-Treas., Municipality of the Village of Delorimier,

39 8t. Sacrament street, Montreal,

Dear S8ir:-

Enclosed we beg to return you the minute-book of the

Municip 1ity of Delorimier, together with the letter of the

Provincial Sesretary approving of By-law No. 18.

Thanking you for the sommmication of these dosuments, We are,

Yours truly,
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) ARCHER & PERRON -
SUCCESSEURS DE .
PREFONTAINE. ARCHER & PERRON
AV O CATS

BATISSEos LASSURANCE RoYal
1709 Rue Notre Dame

MONTREAL. 3 décembre 1900,.,~
CHS. ARCHER. .
J.L.PERRON.

1a Corporation Delorimier,
Delorimier,

Mesaiours,

Nous avons re¢u instructions de Madame yairn de prene
are uneaction comtre votre corporation au montant de $500,00 '
pour dommages causés 2 sa maison par suite de l1l'eau qu.t‘ entre
dans la cave,

Vos dévoués,

lettre §3.00~
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J. 0. MARCEAU, LL.
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CANADA,

PROVINCE DE QUEBEC, : COI’pOI’&tiOﬂ du Comté d'HOChelag&.

District de Montréal.

A une assemblée générale du Conseil du Comté d'Hochelaga, tenue & Montréal, au No 1608 de
la rue Notre-Dame, lieu fixé pour les séances de ce Conseil, mercredi, le douziéme jour de décembre mil
neuf cent, & onze heures de I'avant-midi, conformément aux dispositions du Code Munieipal de cette
Province, ou sont présents : MM. D. J. Décarie, Joseph Vinet, Octave Mandeville, Silfrid Gaudry
Frangois Armand, Antoine Lafond, Alphonse Gougeon, Louis Caty, Gordien Ménard, Louis Sicard,
Emile Delorme, Thomas Henrichon, Joseph Allen, Christophe Messier, W.W. Dunlop, formant
quorum de ce Conseil, sous la présidence de M. D. J. Décarie, Préfet. .

REGLEMENT No 32.

11 est proposé par M. Delorme, secondé par M. Messier :

Que le réglement suivant pour prélever des deniers sur les différentes municipalités du Comté
d’Hochelaga soit passé par ce Conseil :

Pour prélever sur les Municipalités locales, sous le controle du Conseil du Comté d'Hochelaga,
en proportion de la valeur de leurs biens imposables, la somme de deux mille cing cents dollars que le
dit Conseil est tenu de payer, pour arrérages, frais, entretien des asiles, salaire du Becrétaire,
traverses, indemnités aux conseillers de Comté et autres fins générales :

lo. Une taxe générale de trente cing centins par chaque mille piastres est par le présent
réglement imposée sur chacune des municipalités sous le controle du Conseil du Comté d’Hochelaga,
d’aprés la valeur totale de ses biens imposables ;

20. Le produit de cette taxe sera appliqué au paiement de certaines dettes générales, tel que
entretien des asiles, salaire du Secrétaire, traverses, indemnités aux conseillers de Comté, arrérages,
frais et autres fins générales ;

30. La dite taxe sera payable dans trente jours de cette date au bureau du Secrétaire de la dite
Corporation au No 1608 de la rue Notre-Dame, en la dite Cité de Montréal.

Re i N s M -, ' ’ .
Fait et passé & Montréal, ¢t douziéme jour de décembre mil neuf cent.

(Signé) D. J. DECARIE, Préfet.
Vraie copie. ik CAMILLE PAQUET, Sec-T'rés.

%@? /wrz?

BY-LAW No. 32.

Proposed by Mr. Delorme, seconded by Mr. Messier :

That the following by-law to the effects of leveying revenue from the different municipalities of
the County of Hochelaga, be passed by this Council :

To levey on the local municipalities under the control of the Council of the County of Hochelaga,
in proportion of the value of their taxable property the sum of two thousands and five hundred
dollars, which the Counecil is held to pay for arrears, costs, maintenance of asylums, salary of the
secretary, indemnities payable to Councillors of the County and other general ends :

lo. A general tax of thirty-five cents per each thousand dollars is by the present by-lay imposed
upon each municipality under the control of the Council of the County of Hochelaga, according to
the total value of its taxable property ;

20. The proceeds of the said tax will be applied to the payment of certain general debts such
as maintenance of asylums, mlau-}' of the secretary, crossings, indemnities pu_\'n'!lll- to County Coun-
cillors, arrears, costs and other ends generally ;

30. The said tax shall be payable after thirty days from this date, at the Secretary’s office of
the said Corporation at No. 1608 Notre Dame street, in the said City of Montreal.

Done and passed at Montreal, on the twelfth day of december nineteen, hundred.

(Signed) D. J. DECARIE, Préfet.
(Traduit du Frangais) “ CAMILLE PAQUET, Sec. T'réds,

2 ity f@/ -'
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CORPORATION DU COMTE D’HOCHELAGA

(CORPORATION OF THE COUNTY OF HOCHELAGA)

REPARTITION

(APPORTICNMENT)

Municipalité de Valeur Montant payable
{ Municipality of ) ( Value) ( Amount payable)
ARUNPIC . . - iy e on o ow BEBEE000L o v 5 5 oo w e e o Bl1HKSE

LA LONGUE-POINTE . . . . . . . . 661,30000 . . . . . . . . . 2314b
RIVIERE-DES-PRAIRIES. . . . . . . S8LTABOD . v v v s v s w0 TGO
NOTRE-DAME DES NEIGES OUEST . . SRATOHD - n: ¢ ¢ & 5w oW JBERES
BEAURIVAGE DE LA LONGUE-POINTE. 11480000 s v v s o e e o 4RRORS
POINTE-AUX-TREMBLES. . . . . . . 88533000 « . 2 v oaow oA SERYE
NOTRE-DAME DE GRACE OUEST . . . 144568500 . . . . . . . . . H0H.89
BAUIDAURECORIBET. . . « » « o + SO509800 . . . « = « « « « NN
ST-PIERRE-AUX-LIENS . . . . . . . JES04000: v o« o 5 G a3 oo e 54,206
STJOSEPH DE BORDEAUX . . . . . 17488800 ¢ ¢ & s s oaow e v D0
ST-LEONARD DE PORT-MAURICE . . . BATLBBOD . i ;5o a e o 1SRG
NIEEERRAY < & o a2 & @ = o e w o SOBA000 ¢ v v % G oo o »o NRN3
PETIPROOPE . - o o o« & @ b e e ROROTRON G s e B
NERADEUN « 5 0 4 e W W L e GODOAMD . ., 5 v oa e ow » 28000
COTE BEPAYE. o 5w & 5« 6w w s So0onnel . 2 v s e a0 o w000
DRIDRIMEER : <« o & & = & @ a oa s H41,670.00

TOTAL : §7,239,154.00

Fait et passé & Montréal, ce douzidme jour de Décembre mil neuf cent.
(Done and passed at Montreal, this twelfth day of December, nineteen hundred.)

(Signé) (Signed)  CAMILLE PAQUET, S« Trés

Extrait de Vacte de Répartition fait en conformité au Réglement No 32 adopté par le Conseil

du Comté d'Hochelaga, & sa séance du douze Décembre mil neuf cent,
(From deed of Apportionment made according to By-law No. 52 adopted by the Council of the
County of Hochelaga, on the twelfth day of December, nineteen hundred.)
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